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Luxusni vibraCni vajicko na délkové oviadani Sror-
pius je vyrobeno z pfijemné hladkého materidlu.
Vibracni vajicko md $ilrku pro snadné vyjmuti.
Déalkovym ovladatem urujete intenzitu vibraci
a pulsaci. Navic vibraCni vajicko Scorpius disponu-
je pulsaci, diky které vam uz nikdy vice nepfijdou
vibrace monotdnni. Na pulsaci si VaSe télo neziska
rezistenci a tak miizete stale znovu zazivat ty nej-
slastnéjsi pocity.

Délkové ovladani Vam poskytne naprostou volnost
pohybu pfi hratkéch. Diky displeji na dalkovém
ovladani mate svou partnerku piné pod kontrolou
a presné vite, jaky typ programu je pravé zvoleny
k pokuseni.

Kalhotky, které jsou soucasti baleni Vam pomohou
presné umistit vibracni vajicko Scorpius tak, jak
Vam to nejvice vyhovuije. Na télo se jednoduse upi-
naji za pomoci dvou nastavitelnych pasd, jednd se
tedy o univerzaini velikost, ktera se piné pizplisobi
kazdému.

Tip: Pro hravé hratky — zavedte partnerce vibracni
vajicko Scorpius do vaginy a spolecné si vyjdéte
do prirody, restaurace, divadla, kina, na navstévu
tchyné atd. Ovladejte pomoci dalkového ovladani
svou partnerku v neoGekavanych situacich, hrajte
si a zkouSejte reakce a skryvané emoce.

Pro dominantni hratky — s pomoci vibraéniho vajic-
ka na dalkové ovladani Scorpius mate svou part-
nerku pIné ve své moci a jeji orgasmy regulujete
jen Vly za pomoci dalkového ovladani.

Pro andlni hratky — pfi andinich hratkach je nejdu-
dopomiize vibracni vajicko Scorpius s kalhotkami.
Vibracni vajicko Scorpius zavedte do kalhotek
a poté navléknéte partnerce, bude si uZzivat silné
vibrace v oblasti vaginy a Klitorisu, zatimco Vy se
mUZete vénovat partnercinu zadecku.
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Pokyny k pouziti baterii
1. Informujte se prosim na obalovém Stitku kolik
baterii je k provozu zapotfebi.

2. Z nakresu vySe prosim zjistéte typ svého pfistro-
je a poté postupuite dle pokynii pro vioZeni bateri.

3. Ujistéte se, Ze jsou kontakty baterii Cisté a lesklé
a ze mohou zajistit pevny kontakt s bateriemi.

4. Kontakty nepfemostuijte kovovymi ¢astmi — tedy
nezkratuijte.

5. Ujistéte se, Ze jsou baterie bezpeCné a spravné
vloZeny do pfihradky (+a -).

6. Pouzivejte pouze nové nebo nabité baterie. Pri
provozu nepouzivejte souc¢asné staré a nové bate-
rie.

7. Po pouZiti vibracniho vajicka s kalhotkami Scor-
pius vyjméte baterie z pristroje, abyste prodlouzili
jejich Zivotnost a zabranili korozi, ktera mlze vznik-
nout z diivodu vihkosti.
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Navod k udrzbé vibraéniho vajicka
s kalhotkami Scorpius

1. Udrzba pomdicky je jednoduchd. Pred a po kaz-
dém pouziti vibracni vajicko s kalhotkami Scorpi-
us oplachnéte a poté vydezinfikujte dezinfektnim
prostredkem uréenym specidlné na oSetfeni erotic-
kych pomiicek. Chranite tak své zdravi a soucasné
prodiuzujete Vasi pomiicce Zivotnost materialu.
Nikdy nepouZivejte k Cisténi napt. benzin nebo al-
kohol, protoZze mohou poSkodit nejen povrch, ale
i samotny vyrobek. Prosim pozor, myslete na to, Ze
se jedna o elektricky pfistroj. Vinkost v pfihradce na
baterie miZe zplisobit jeho poruchu.

2. Aby bylo dosazeno téch nejpiijemnéjsich pocitli
a maximdlniho uspokojeni, na povrch vibracniho
vajicka s kalhotkami Scorpius naneste dostatecné
mnozstvi lubrikacniho prostfedku. Davejte pozor,
abyste nepoSkodili fidici jednotku, napajenou bate-
riemi, coz by mohlo vést k chybné funkci pristroje.
DULEZITE: PouZivejte pouze lubrikaéni prostiedky
bez obsahu oleje — ty materidl narusui.

Navod k obsluze vibracniho vajicka

s kalhotkami Scorpius
1. Po jemném zavedeni, nebo pfiloZeni pfistroje
opatrné stisknéte dalkovy ovlada¢ vibracniho va-
jicka s kahotkami Scorpius, a nastavte vyhovujici
rychlost vibraci ¢i pulzaci, pfipadné zvolte na fidi-
ci jednotce takovou funkci, ktera vyhovuje Vasim
predstavam. Dalkovy ovladacem tisknéte pomalu
a jemné, nenasilné.

2.Vibracni vajicko s kalhotkami Scorpius zavadéjte,
prikladejte a viilbec pouZivejte opatrné.

3. Po pouziti vibracni vajicko s kalhotkami Scorpius
vypnéte a pomalu vyjméte nebo odstrarite z téla.

4. Po pouziti nechte vibracni vajicko s kalhotkami
Scorpius pred uloZenim vychladnout.

,4,
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5. Vibragni vajicko s kalhotkami Scorpius uchové-
vejte v Cistém stavu, v chladu a suchu, nebot vih-
kost mlize poSkodit baterie a motor. Chrarite pred
pfimym slune¢nim svétlem!

6. Vibracni vajicko s kalhotkami Scorpius ucho-
vavejte samostatné a nikoliv spoleCné s jinymi
vyrobky z riiznorodych materiali, aby nedochazelo
k chemickym reakcim.

7. Pokud dalkové ovladand vibracni pomiicka nere-
aguje na dalkové ovladani, ovéfte, zda se eroticka
pomiicka nachdzi v dosahu délkového ovladani.

Varovani a obecné pokyny
1. Skladujte mimo dosah déti. Skladujte v Cistoté,
chladu a suchu. Ochranujte pfed slune¢nim zére-
nim a nevystavujte extrémnim teplotam.

2. Pfi nemocné a podrazdéné pokoZce nebo na in-
fikovanych Céstech pokozky vibracni vajicko s kal-
hotkami Scorpius nepouZzivejte. Viyrobek neslouzi
jako lékarskd pomiicka.

3. Prectéte si pokyny k materidlu na obalu, abyste
zamezili alergickym reakcim, napf. na latex.

4. Objevi-li se pfi pouzivani vyrobku nepfijemné
napéti nebo podrazdéni kiZe, innost okamZité
preruste.

5. U vibracniho vajicka s kalhotkami Scorpius da-
vejte pozor, aby se do baterii nebo fidici jednotky
nedostala voda.

6.V pfipadé prehrati vibracni vajicko s kalhotkami
Scorpius okamzité vypnéte a pred dalSim pouZitim
ji nechte vychladnout.

7. Opatrné zachazeni a pouZzivani vibracniho vajic-

-5 -
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ka s kalhotkami Scorpius Vas ochrani pfed porané-
nim a trazem.

8. Bylo-li vibracni vajicko s kalhotkami Scorpius
poskozeno, nepouZzivejte ho.

9. Pfi nespravném pouZivani vibraéniho vajicka
s kalhotkami Scorpius nepfebira dodavatel za vy-
robek Zadnou zodpovédnost.

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostiedi
Obalovy materiél a vyslouZilé pfistroje prosim ne-
vyhazujte, nybrZ odevzdejte k recyklaci.

Likvidace baterii

Baterie nepatfi do domovniho odpadu! Jako spo-
trebiteli Vam zakon uklada, odevzdat pouZité ba-
terie do shéru. Staré baterie mliZzete odevzdat ve
shérnych surovinach ve Vasi obci nebo vSude tam,
kde se baterie tohoto druhu prodavaji. Baterie
s obsahem Skodlivych latek jsou oznaCeny zna-
ménkem a chemickym symbolem Cd (baterie ob-
sahuje kadmium), Hg (baterie obsahuije rtut) nebo
Pb (baterie obsahuje olovo).

Zaruka

U vibraEniho vajicka s kalhotkami Scorpius posky-
tujeme zaruku na dobu dvou let od data piivodniho
nakupu. Zéruka se nevztahuje v pfipadé zniceni,
zneuZziti, nebo jiné vnéjsi priciny. Jakykoli pokus
0 opravu produktu svépomoci bude mit za nasle-
dek zruSeni zaruky. Zékaznik je povinen reklamo-
vat produkt spolecné s ictenkou nakupu.

Dékujeme za Va$ nakup a dalSi zajimavé infor-
mace, slevy, soutéze, novinky apod. uvidite na
www.eroticcity.cz.

Vyrobce

City Realex, a.s., Tenisova 16, Praha 10,
Ceska republika

,6,
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BlahoZelame vam ku skvelému vyberu a nakupu
tejto erotickej pomacky.
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Luxusné vibracné vajicko na dialkové ovladanie
Scorpius je vyrobené z prijemne hladkého mate-
ridlu. Vibracné vajicko ma Sndrku pre jednoduché
vybratie. Dialkovym ovlddacom urcujete intenzitu
vibracii a pulzaciu. NavySe, vibracné vajicko Scor-
pius disponuje pulzaciou, vdaka ktorej sa vam uz
nikdy viac nebudl zdat vibracie monotdnne. Na
pulzaciu si vaSe telo neziska rezistenciu, a tak mo-
Zete stale znovu zaZzivat tie najslastnejSie pocity.
Dialkové ovladanie vam poskytne absoltitnu volnost
pohybu pri hrach. Vdaka displeju na dialkovom
ovladani mate svoju partnerku plne pod kontrolou
a presne viete, aky typ programu je prave zvoleny
na pokusSenie.

Nohavicky, ktoré st sticastou balenia, vam pomo-
Zu presne umiestnit vibratné vajicko Scorpius tak,
ako vam to najviac vyhovuje. Na telo sa jednoducho
upinajui za pomoci dvoch nastavitelnych pésov, ide
teda o univerzalnu velkost, ktora sa plne prispdsobi
kazdému.

Tip: Pre hravé hry — zavedte partnerke vibratné
vajicko Scorpius do vaginy a spolocne si vyjdite do
prirody, reStauracie, divadla, kina, na navstevu svo-
kry atd. Ovladajte pomocou dialkového ovladania
svoju partnerku v neoCakdvanych situdcidch, hrajte
sa a skiSajte reakcie a skryvané emacie.

Pre dominantné hry—s pomocou vibraného vajicka
na dialkové ovladanie Norma mate svoju partnerku
plne vo svojej moci a jej orgazmy regulujete len vy
za pomoci dialkového ovladania.

Na andine hry — pri analnych hréch je najdéleZitej-
Sie dostatotné uvolnenie a k tomu vam lahko do-
pomdze vibratné vajicko Scorpius s nohavickami.
Vibracné vajicko Scorpius zavedte do nohaviciek
a potom navlecte partnerke, bude si uzivat silné
vibrdcie v oblasti vaginy a klitorisu, zatial Go vy sa
mdzete venovat partnerkinmu zadocku.
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Pokyny na pouzitie batérii
1. Informujte sa, prosim, na obalovom Stitku, kolko
batérii je na prevadzku potrebnych.

2. Z nakresu vySSie, prosim, zistite typ svojho
pristroja a potom postupujte podia pokynov pre
vloZenie batérii.

3. Uistite sa, Ci st kontakty batérii Cisté a lesklé a Gi
moZu zaistit pevny kontakt s batériami.

4. Kontakty nepremostuijte kovovymi Castami—teda
neskratuijte.

5. Ujistite sa, Ze st batérie bezpe¢ne a spravne vlo-
Zené do priehradky (+ a-).

6. Pouzivajte iba nové alebo nabité batérie. Pri pre-
vadzke nepouZzivajte sticasne staré a nové batérie.

7. Po pouziti vibraéného vajicka s nohavickami
Scorpius vyberte batérie z pristroja, aby ste prediZili
ich zivotnost' a zabranili kordzii, ktora moze vznikn-
0t z dovodu vihkosti.
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Navod na udrzbu vibracného vajicka

s nohavickami Scorpius
1. Udrzba pomécky je jednoduchd. Pred a po kaz-
dom pouZiti vibracéné vajicko s nohavickami Scor-
pius oplachnite a potom vydezinfikujte dezinfeké-
nym prostriedkom uréenym Specialne na oSetrenie
erotickych pomdcok. Chranite tak svoje zdravie
a slcasne predlZujete vaSej pomdcke Zivotnost
materialu. Nikdy nepouZivajte na Cistenie napr.
benzin alebo alkohol, pretoZze mdzu poSkodit ni-
elen povrch, ale aj samotny vyrobok. Prosim pozor,
myslite na to, Ze ide o elektricky pristroj. Vihkost
v priehradke na batérie moZe sposobit jeho poru-
chu.

2. Aby boli dosiahnuté tie najprijemnejSie pocity
a maximalne uspokojenie, na povrch vibraéného
vajicka s nohavickami Scorpius naneste dosta-
toné mnozstvo lubrikacného prostriedku. Davajte
pozor, aby ste neposkodili riadiacu jednotku napa-
jand batériami, ¢o by mohlo viest k chybnej funkcii
pristroja. DOLEZITE: PouZivajte iba lubrikaéné pro-
striedky bez obsahu oleja — tie material narusuju.

Navod na obsluhu vibraéného vajicka

s nohavickami Scorpius
1. Po jemnom zavedeni alebo priloZeni pristroja
opatrne stlacte dialkovy ovladac vibraéného vajicka
snohavickami Scorpius, anastavte vyhovujdcurych-
lost vibracii ¢i pulzacii, pripadne zvolte na riadiace]
jednotke taku funkciu, ktora vyhovuje vasim pred-
stavam. Dialkovy ovladac stlacajte pomaly a jemne,
nenasilne.

2. Vibraéné vajicko s nohavickami Scorpius zavad-
zajte, prikladajte a vobec pouzivajte opatrne.

3. Po pouziti vibracné vajicko s nohavitkami Scorpi-
us vypnite a pomaly vyberte alebo odstrarite z tela.

,10,
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4. Po pouZziti nechajte vibraéné vajicko s nohavic-
kami Scorpius pred uloZzenim vychladnut.

5. Vibracné vajicko s nohavickami Scorpius ucho-
vavajte v Cistom stave, v chlade a suchu, pretoze
vihkost moZe poSkodit batérie a motor. Chrarite
pred priamym slnenym svetlom!

6. Vibracné vajitko s nohaviCkami Scorpius ucho-
vavajte samostatne a nie spolu s inymi vyrobkami
zroznorodych materilov, aby nedochadzalo k che-
mickym reakciam.

7. Ak dialkovo ovladana vibraéna pomdcka nere-
aguje na dialkové ovladanie, overte, Ci sa eroticka
pomocka nachadza v dosahu dialkového ovlada-
nia.

Varovanie a vSeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu deti. Skladujte v Cistote,
chlade a suchu. Ochrariujte pred slneGnym Ziare-
nim a nevystavujte extrémnym teplotam.

2. Pri chorej a podrazdenej pokozke alebo na infi-
kovanych Castiach pokoZky vibracné vajicko s no-
havitkami Scorpius nepouzivajte. Viyrobok neslizi
ako lekdrska pomocka.

3. Precitajte si pokyny k materidlu na obale, aby
ste zamedzili alergickym reakciam, napr. na latex.

4. Ak sa pri pouzivani vyrobku objavi neprijemné
napétie alebo podrazdenie pokozky, ¢innost oka-
mZite preruste.

5. Pri vibracnom vajicku s nohavickami Scorpius
davajte pozor, aby sa do batérii alebo riadiacej jed-
notky nedostala voda.

6. V pripade prehriatia vibracné vajicko s noha-

,11,
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vitkami Scorpius okamzite vypnite a pred dalSim
pouZitim ho nechajte vychladnut.

7. Opatrné zaobchadzanie a pouZivanie vibratného
vajicka s nohavickami Scorpius vas ochrani pred
poranenim a Urazom.

8. Ak bolo vibracné vajicko s nohavickami Scorpius
poSkodené, nepouZzivajte ho.

9. Pri nespravnom pouzivani vibraného vajicka
s nohavickami Scorpius neprebera dodavatel za
vyrobok Ziadnu zodpovednost.

Upozornenie na ochranu Zivotného prostredia
Obalovy material a pristroje, ktoré uz dosluzili, pro-
sim, nevyhadzuite, ale odovzdajte na recyklaciu.

Likvidacia batérii
Batérie nepatria do domového odpadu! Ako spo-
trebitelovi vam zakon uklada povinnost odovzdat
pouZzité batérie do zberu. Staré batérie mozete odo-
vzdat v zbernych surovindch vo vasej obci alebo
vSade tam, kde sa batérie tohto druhu predavajd.
Batérie s obsahom Skodlivych latok st oznacené
znamienkom a chemickym symbolom Cd (batéria
obsahuje kadmium), Hg (batéria obsahuje ortut)
alebo Pb (batéria obsahuije olovo).

Zaruka

Pri vibracnom vajicku s nohavickami Scorpius
poskytujeme zéruku na dva roky od datumu po-
vodného nakupu. Zaruka sa nevztahuje na pripa-
dy zni¢enia, zneuZitia alebo iné vonkajSie priCiny.
Akykolvek pokus o opravu produktu svojpomocne
bude mat za nasledok zruSenie zaruky. Zakaznik
je povinny reklamovat produkt spolu s tctenkou
nakupu.

Dakujeme za va$ nakup a dalsie zaujimavé in-
formacie, zlavy, stitaze, novinky a pod. uvidite na
www.eroticcity.sk.

Vyrobca
City Realex SK s.r.0., Konventnd 17, Bratislava,
Slovenska republika

,12,



wr

'Z‘u&/ ‘g’zeauw

|7y

\
ROYAL®

COLLECTION

english

Congratulations! You've made a great decision by
choosing and purchasing this sex toy.
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A luxury Scorpius vibrating egg with remote cont-
rol is made of a lovely smooth material. In addition
the vibrating egg also comes with a piece of string
for easy removal. The remote control determines
the intensity of vibrations and pulsations. In addi-
tion, the Scorpius vibrating egg features pulsation,
thanks to which you will no longer find vibrations
monotonous. Your body does not develop resistan-
ce to the pulsation, meaning you can experience
such blissful feelings again and again.

The remote control gives you complete freedom of
movement during your games. With the display on
the remote control you have full control over your
partner and you know exactly what type of pro-
gram is currently selected to tempt them.

The panties included will help you find the right po-
sition of the Scorpius vibrating egg to best suit your
needs. It is simply attached to the body using two
adjustable belts, meaning the size is universal and
fully adaptable to everyone’s bodies.

Hint: For fun games — Introduce the Scorpius vib-
rating egg into your partner’s vagina and head out
together out to the countryside, a restaurant, thea-
tre, cinema, to see your mother in-law, etc. Control
your partner by using remote control in unexpected
situations, play and test your reactions and con-
cealed emotions.

For dominant games — with the Scorpius vibrating
egg with remote control you have full control over
your partner, only you have access to the remote
control, who regulates her orgasms.

For anal games — for anal games it is crucial to be
completely relaxed, and the Scorpius vibrating egg
with panties will help you attain this easily. Insert
the Scorpius vibrating egg into panties and then
pull it onto your partner; she will feel strong vibrati-
ons in the vagina and the clitoris, while you can pay
attention to your lady‘s backside.

,14,
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Instructions for using batteries
1. Please consult the label on the packaging to work
out how many batteries are required for use.

2. Check the diagram above to work out the type
of your device and then follow the instructions to
insert the batteries.

3. Make sure that the battery contacts are clean
and shiny, and that they can provide solid contact
with the battery.

4. Do not bypass contacts using metal parts — i.e.
do not short circuit.

5. Make sure that the batteries are correctly and
firmly inserted into the compartment (+ and -).

6. Only use new or fully charged batteries. Do not
use a mixture of old and new batteries when in use.

7. After using the Scorpius vibrating egg with pan-
ties, remove the batteries from the device to extend
its life and prevent corrosion that can occur due to
moisture.

,15,



wr

’2‘“[‘/"'9"”4” 1%y

The manual for maintaining the Scorpius

vibrating egg with panties
1. Maintenance of this sex toy is simple. Before and
after each each use, rinse the Scorpius vibrating
egg with panties, disinfect it with a disinfectant
designed specifically for treating sex toys. This
ensures you protect your health while extending
the lifespan of your sex toy. Never use petrol or
alcohol for cleaning as they may damage both the
surface and the product. Please pay attention to the
fact that you are handling an electrical appliance.
Moisture in the battery compartment may lead to
malfunctioning.

2. To achieve the most pleasant sensations and
maximum satisfaction, apply a sufficient amount of
the lubricant to the surface of the Scorpius vibrating
egg with panties. Be careful not to damage the ba-
ttery powered control unit, as this could lead to de-
vice malfunctioning. IMPORTANT: Only use oil-free
lubricants, which do not affect the material.

The manual for the maintenance of the

Scorpius vibrating egg with the panties
1. After gentle device insertion or application, gent-
ly press down the speed control knob of the Scorpi-
us vibrating egg with panties and set a satisfactory
rate of vibrations or pulsations or select the func-
tion on the control unit to suit your needs. Press
the remote control button slowly, gently without
applying force.

2.Be gentle and careful when introducing, applying
and using the Scorpius vibrating egg with panties.

3. After you have finished using your Scorpius vi-
brating egg, turn it off and slowly remove it from
your body.

4. After use, allow your Scorpius vibrating egg with

,16,
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panties to cool down before storing.

5. Keep your Scorpius vibrating egg with panties
clean, cool and dry, as moisture may damage the
battery and the motor. Protect the device from di-
rect sunlight!

6. Store your Scorpius vibrating egg with panties
separately rather than together with other products
of dissimilar materials in order to avoid chemical
reactions.

7. Should the remotely controlled vibrating device
not respond to the remote control, make sure that
the sex toy is within range of the remote control.

Warnings and general instructions
1. Keep out of reach of children. Store in a clean,
cool and dry environment. Protect from direct sun-
light and do not expose to extreme temperatures.

2. Do not use your Scorpius vibrating egg with pan-
ties if you have diseased and irritated skin and do
not use it on infected parts of your skin. The pro-
duct is not designed and intended as a medical aid.

3. Read the instructions on the packaging regar-
ding the material to avoid allergic reactions (for
example latex).

4. If you feel any awkward tension or irritation of
the skin while using the product, discontinue use
immediately.

5. For the Scorpius vibrating egg with panties, be
careful to prevent water from coming into contact
with the batteries or control unit.

6. In the event of overheating, turn your Scorpius
vibrating egg with panties off immediately and
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allow time to cool down before using again.

7. Careful handling and use of your Scorpius vibra-
ting egg with panties will protect you from injuries
and accidents.

8. If the Scorpius vibrating egg with panties is da-
maged, do not use.

9. The supplier does not assume any responsibility
for the use of the Scorpius vibrating egg with pan-
ties if it is not used properly.

Environmental protection warning
Do not throw packaging and used devices away;
submit them for recycling instead.

Disposal of batteries

Do not dispose of batteries as household waste! As
a consumer you are legally required to submit used
batteries for recycling. Old batteries can be dispo-
sed of at a scrap yard in your town or wherever
batteries of this kind are sold. Batteries containing
pollutants are marked with a chemical symbol Cd
(the battery contains cadmium), Hg (battery con-
tains mercury) or Pb (battery contains lead).

Warranty

We offer a two-year warranty for Scorpius vibra-
ting egg with panties starting from the date of its
original purchase. The warranty does not apply if
destroyed, misused or due to any other external
cause. Any attempt to repair the product yourself
will void the warranty. The customer is obliged to
present the product purchase receipt when clai-
ming a refund.

Thank you for your purchase. For other interesting
information, discounts, competitions, news, etc. see
www.eroticcity.cz.

Producer

City Realex, a.s. , Tenisova 16, Praha 10,
Czech Republic
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Wir gratulieren Ihnen zu der ausgezeichneten
Wahl und zum Kauf von diesem erotischen
Hilfsmittel.
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Das luxuridse Vibrationsei mit Fernbedienung Scor-
pius wird aus einem angenehmen glatten Material
hergestellt. Das Vibrationsei hat eine Schnur zur
einfachen Entnahme. Mit der Fernbedienung bes-
timmen Sie die Intensitét der Vibration und Pulsie-
rung. Zusatzlich verfiigt das Vibrationsei Scorpius
liber eine Pulsierung, dank derer Ihnen die Vibrati-
onen nie mehr monoton vorkommen. An die Pulsie-
rung gewohnt sich Ihr Korper nicht und so kénnen
Sie standig die lustvollsten Gefiihle wieder erleben.
Die Fernbedienung gewahrt Ihnen die vollige
Bewegungsfreiheit bei den Spielen. Dank dem
Display an der Fernbedienung haben Sie lhre Part-
nerin vollig unter Kontrolle und Sie wissen genau,
welcher Programmtyp gerade zur Verfiihrung an-
gewahlt ist.

Das Hoschen, das Bestandteil der Verpackung ist,
hilft Ihnen das Vibrationsei Scorpius genau so zu
platzieren, wie es lhnen am besten gefallt. Es wird
am Korper einfach mit Hilfe von zwei einstellbaren
Béndern befestigt, es handelt sich also um eine
universelle GroBe, die sich vollstidndig jedem an-
passt.

Tipp: Fiir verspielte Spiele — fiihren Sie der Partne-
rin das Vibrationsei Scorpius in die Vagina ein und
gehen Sie gemeinsam in die Natur, ein Restaurant,
ins Theater, Kino, zu Besuch bei der Schwieger-
mutter usw. Beherrschen Sie mittels der Fernbe-
dienung lhre Partnerin in unerwarteten Situationen
und probieren Sie die Reaktionen und versteckten
Emotionen aus.

Fiir dominante Spiele — mit Hilfe des Vibrationseis
mit Fernbedienung Scorpius haben Sie Ihre Partne-
rin voll in Ihrer Macht und ihre Orgasmen steuern
nur Sie mittels der Fernbedienung.

Fiir anale Spiele — bei analen Spielen ist eine
ausreichende Entspannung am wichtigsten und
dazu hilft Innen leicht das Vibrationsei Scorpius mit
Hoschen. Legen Sie das Vibrationsei Scorpius in

,20,



wr

'z‘ufc/ ‘dearn:“

das Hoschen und ziehen Sie es dann der Partnerin
an, sie wird die starken Vibrationen im Bereich der
Vagina und der Klitoris genieBen, wéhrenddessen
Sie sich dem Po der Partnerin widmen konnen.

Hinweise zur Verwendung von Batterien
1. Informieren Sie sich bitte auf dem Verpac-
kungsschild, wie viel Batterien zum Betrieb no-
twendig sind.

2. Stellen Sie auf der Zeichnung oben bitte den Typ
Ihres Geréats fest und gehen Sie dann nach den
Hinweisen zum Einlegen der Batterien vor.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte der
Batterien sauber und gldnzend sind und dass sie
einen festen Kontakt mit den Batterien absichern
konnen.

4. Uberbriicken Sie nicht die Kontakte mit metallis-
chen Teilen — nicht kurzschlieBen.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien sicher
und richtig in die Kammern eingelegt sind (+ und -).

6. Verwenden Sie nur neue oder aufgeladene Ba-
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tterien. Verwenden Sie beim Betrieb nicht alte und
neue Batterien gleichzeitig.

7. Entnehmen Sie nach der Verwendung des Vib-
rationseis Scorpius die Batterien aus dem Gerat,
damit Sie deren Lebensdauer verldngern und eine
Korrosion verhindern, die aufgrund von Feuchtig-
keit entstehen kann.

Pflegeanleitung Vibrationsei mit Hoschen
Scorpius

1. Die Pflege des Hilfsmittels ist einfach. Spiilen Sie
vor und nach jeder Verwendung das Vibrationsei
mit Hoschen Scorpius ab und desinfizieren Sie es
danach mit einem Desinfektionsmittel, das spe-
ziell zur Behandlung von erotischen Hilfsmitteln
bestimmt ist. Sie schiitzen so Ihre Gesundheit und
gleichzeitig verlangern Sie die Lebensdauer des
Materials von Ihrem Hilfsmittel. Verwenden Sie nie
zur Reinigung z.B. Benzin oder Alkohol, da diese
nicht nur die Oberfléche, sondern auch das eigent-
liche Produkt beschadigen kdnnen. Geben Sie bitte
acht und denken Sie daran, dass es sich um ein
elektrisches Gerat handelt. Feuchtigkeit in der Ba-
tterieckammer kann dessen Storung verursachen.

2. Tragen Sie auf die Oberflache des Vibrationseis
mit Hoschen Scorpius eine ausreichende Menge
Gleitmittel auf, damit die angenehmsten Gefiihle
und eine maximale Befriedigung erreicht werden.
Geben Sie acht, dass Sie nicht die Steuereinheit,
die durch die Batterien versorgt wird, beschadigen,
was zu einer Fehlfunktion des Geréts fiihren konn-
te. WICHTIG: Verwenden Sie nur Gleitmittel ohne
Ole — diese greifen das Material an.

Benutzungsanleitung Vibrationsei mit Hoschen
Scorpius

1. Driicken Sie vorsichtig nach einem sanften Ein-

flihren oder Auflegen des Geréts die Fernbedienung
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des Vibrationseis mit Hoschen Scorpius und stellen
Sie eine entsprechende Geschwindigkeit der Vib-
ration sowie Pulsierung ein, wahlen Sie eventuell
an der Steuereinheit eine solche Funktion, die Ihren
Vorstellungen entspricht. Driicken Sie die Fernbe-
dienung langsam und leicht, ohne Gewalt.

2. Das Vibrationsei mit Hoschen Scorpius grund-
satzlich nur sorgféltig einfiihren, auflegen und
verwenden.

3. Schalten Sie nach der Verwendung das Vibrati-
onsei mit Hoschen Scorpius aus und entnehmen
Sie es langsam oder entfernen Sie es vom Korper.
4. Lassen Sie das Vibrationsei mit Hoschen Scorpi-
us vor der Lagerung abkiihlen.

5. Bewahren Sie das Vibrationsei mit Hoschen
Scorpius in einem sauberen Zustand, kiihl und
trocken auf, da Feuchtigkeit die Batterien und den
Motor beschadigen konnen. Vor direkter Sonnene-
instrahlung schiitzen!

6. Bewahren Sie das Vibrationsei mit Hoschen
Scorpius eigenstindig und keineswegs gemein-
sam mit anderen Produkten aus unterschiedlichen
Materialien auf, damit es nicht zu chemischen Re-
aktionen kommen kann.

7. Wenn das ferngesteuertes Vibrationshilfsmittel
nicht auf die Fernbedienung reagiert, iiberpriifen
Sie, ob sich das erotische Hilfsmittel im Bereich
der Fernbedienung befindet.

Warnungen und allgemeine Hinweise
1. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Sauber, trocken und kiihl lagern. Vor So-
nneneinstrahlung schiitzen und nicht extremen
Temperaturen aussetzen.
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2. Nicht das Vibrationsei mit Hoschen Scorpius bei
kranker und gereizter Haut oder auf infizierten Tei-
len der Haut verwenden. Das Produkt dient nicht
als medizinisches Hilfsmittel.

3. Lesen Sie sich die Anweisungen zum Material
auf der Verpackung durch, damit Sie allergische
Reaktionen, z.B. auf Latex vermeiden.

4. Unterbrechen Sie sofort die Anwendung, wenn
bei der Verwendung des Produkts eine unangene-
hme Spannung oder eine Reizung der Haut auftritt.

5. Geben Sie bei dem Vibrationsei mit Hoschen
Scorpius acht, dass in die Batterien oder die Ste-
uereinheit kein Wasser kommt.

6. Schalten Sie bei Uberhitzung das Vibrationsei mit
Hdschen Scorpius sofort aus und lassen Sie es vor
einer weiteren Verwendung abkihlen.

7. Ein vorsichtiger Umgang und Verwendung des
Vibrationseis mit Hoschen Scorpius schiitzt Sie vor
Verletzungen und einem Unfall.

8. Verwenden Sie das Vibrationsei mit Hoschen
Scorpius nicht, wenn es beschadigt wurde.

9. Bei einer unsachgemaBen Verwendung des Vi-
brationsei mit Hoschen Scorpius (ibernimmt der
Lieferant fiir das Produkt keine Haftung.

Hinweis zum Umweltschutz
Werfen Sie das Verpackungsmaterial und ausgedi-
ente Geréte nicht weg, sondern (ibergeben Sie sie
zur Wiederverwertung.

Entsorgung von Batterien

Batterien gehdren nicht in den Hausmidill! Als Ver-
braucher verpflichtet Sie das Gesetz, verwendete

,24,



wr

'Z‘u[c/ngfzc‘ut 1%y

Batterien in die Wertstoffsammlung zu geben. Alte
Batterien konnen Sie in Wertstoffsammelstellen in
Ihrer Gemeinde oder (iberall dort abgeben, wo Ba-
tterien von diesem Typ verkauft werden. Batterien
mit einem Inhalt von Schadstoffen sind durch ein
Vorzeichen und das chemische Symbol Cd (Batte-
rie enthalt Cadmium), Hg (Batterie enthdlt Quecksil-
ber) oder Pb (Batterie enthélt Blei) gekennzeichnet.

Garantie

Beim Vibrationsei mit Hoschen Scorpius bieten wir
eine Garantie von zwei Jahren ab dem urspriing-
lichen Kaufdatum. Eine Garantie besteht nicht im
Fall einer Zerstorung, des Missbrauchs oder ande-
ren auBeren Einwirkungen. Jeglicher Versuch einer
Reparatur des Produkts in Selbsthilfe hat den Ver-
lust der Garantie als Folge. Der Kunde ist verpflich-
tet, das Produkt gemeinsam mit dem Kaufbeleg zu
reklamieren.

Wir danken lhnen fiir Ihren Kauf und weitere intere-
ssante Informationen, Rabatte, Wettbewerbe, Neu-
igkeiten usw. finden Sie unter www.eroticcity.cz.

Hersteller

City Realex, a.s., Tenisova 16, Prag 10,
Tschechische Republik
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JIloKCoBOE BUOPALIMOHHOE ANLO C AUCTAHLMOHHBIM
ynpasfieHnem «Scorpius» WU3roTOBMIEHO U3 MpUsT-
HOro rMagKoro martepuana. BuGpauuoHHoe Lo
CHABXXEHO LUIHYPKOM /15 IPOCTOTbI €10 U3BNEYEHNs
13 Bnarammwa. Mpn NOMOWW AMCTAHLMOHHOTO
nynbTa 3343eTCH MHTEHCUBHOCTb BUOGPALIMAN 1 NYNb-
cauym. Kpome 3T10ro, BUGPALMOHHOE AL «Scorpi-
US» CHaGXeHo nynbcauyeid, Gnarofapst KOTOPOIi
Bam BuOpauus ye HUKOTAA He MNOKAKETCS
MOHOTOHHOI. Mynbcauus yxxe He HafoecT Baiuemy
Teny, 1 Bbl MOXeTe NocTosiHHO NpebbiBaTh B 6na-
)KEHCTBE.

JIMCTaHUMOHHOE ynpaBneHne NpeaocTasuT Bam
COBEPLUEHHYKD CBOGOMY [ABWKEHWA BO BpEMS
MoiioBoro akTa. bnarogaps Auchnelo Ha nynbte
JVCTaHUMOHHOTO  ynpasnieHnst Bbl  MOMHOCTbIO
KOHTPONMPYETE CBOIO MapTHEPLLY W TOYHO 3HaETe,
Kakol MMEHHO TUM nporpaMmbl M36paH Ans
UCKYLLEHWS.

TpyCuKM, BXOASLLMIA B KOMMNIEKT U3LENMS, NOMOryT
Bam TOYHO NO3MLMOHMPOBATH BUOPALIMOHHOE SNLIO
«Scorpius» TaK, Kak Bbl xoTuTe. Tpycukun Kpenstes
Ha TeNe NPy NOMOLLY BYX PETYAMPYEMbIX MOSICOB,
T.e. peyb MAET 06 YHMBEPCAIbHOM pasmepe,
KOTOPbIIA B NONHOW MePe MOAOAAET KXKAOMY.

CoBeT: [ins UrpuBOro MosioBOro0 akTa — BBEAUTE
napTHeplle BUOPALWMOHHOE AL  «Scorpius»
B BarMHy M BMECTe OTMPaBNsSiTECh HA NPUPOAY,
B PECTOpaH, Teatp, KWHO, B rOCTM K Tele 1 T.4.
Mpu NoMOLLY AUCTAHLMOHHOMO YNPaBNeHNs ynpa-
BNSATE CBOEA NapTHEpLIEA B HEOXUAAHHBIX
CUTYaLWsIX, UrPanNTe 1 UCMbITbIBANTE €6 PeaKLym,
a TaKXKe CKPbIBaeMble 3MOLIMN.

[Nt LOMMHAHTHOrO NOMIOBOTO aKTa — MPK NOMOLLW
BUOPALIMOHHOIrO ALA  «Scorpius» € AUCTaHL-
WOHHbIM YMPABNEHMEM Bbl MOSTHOCTbI) [EPXUTE
MapTHepLUy B CBOEN BMAacTW, €OMHONNYHO pery-
JMpys ee oprasmbl NPy NOMOLLM AUCTAHLMOHHOIO
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ynpaBneHus.

[ins aHanbHOrO MOMOBOr0 akTa — MPW aHaNbHOM
MONOBOM aKTE CambiM  BaXHbIM  SIBJISIETCS
[0CTaTo4HOe paccrnabneHne, A0CTUYb KOTOPOro
Bam ¢ nerkocTbio NOMOXET BUOPaLMOHHOE AL
«Scorpius» ¢ Tpycukamu. BubpaumoHHoe SiLo
«SCOrpius» BNOXMTE B TPYCUKN U HAZiEHbTE UX HA
napTHepLLY, OHa 6yneT HacnaxaatbCs CUMbHOM
BuOpauyein B 06nacTi BaruHbl U KNUTOpPa, B TO
BPeMs Kak Bbl MOXeTe 3aHATbCS MOMKOW nap-
THepLu.

Mpasuna nonb3oBaHnsa daTapeiikamu
1. MNpoutute B TAONNYKE HA YNAKOBKE, CKOJIbKO
6arapeek Heo6xogumo Ansa paboTbl BuUGpaLMo-
HHOro AnLa.

2. Mo npuBEeAEHHOMY BbilLE 3CKW3Y OMpenenuTe
TWN CBOEr0 YCTPOICTBA M NOCNE 3TOr0 NOCTynainTe
COrNacHO YKasaHnsiM Mo yCTaHOBKe GaTapeek.

3. Y6emuTecb B TOM, YTO KOHTaKTbl 6Gatapeek
YnCTble 1 GNECTALLME, @ TAKKE YTO OHU CMOCOBHDI
06€CneynTb NPOYHbI KOHTAKT GaTapeek C yCTpo-
1ACTBOM.
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4. He LYHTUPYIATE KOHTaKTbl METaIMYECKAMN
NpeAMeTaMn — He AeNnaiiTe KOPOTKOE 3aMblKaHue.

5. Y6eautecb B TOM, 4TO 6aTapeiki 6e3onacHbl
11 NPaBmMbHO YCTAHOBNEHbI B rHE3AE (CobntoaanTe
NONSIPHOCTD: + 1 —).

6. MMonb3ynTech TONMbKO HOBbIMK GaTapenkamm
U1 3apSHKEHHbIMN akkymynsTopamu. Mpu pa6ote
YCTPOWCTBA HE MONb3yWTECh OHOBPEMEHHO CTa-
PbIMM 1 HOBbIMY 6aTapeikami.

7. TMocne nonb3oBaHWs BUOPALMOHHBIM  SIALOM
«Scorpius» C Tpycukamu M3BnekuTe 6GaTapenkiu
113 YCTPOMCTBA, YTOObI MPOAAUTb CPOK WX CNYXKObI
11 NPeSOTBPATUTL KOPPO3MIO, KOTOPAs MOXET BO3-
HWKHYTb WU3-3a BNaru.

PykoBoACTBO N0 yXxoAy 3a BUOPALMOHHbIM

ANLOM «Scorpius» ¢ TpycuKamm
1. YXOL 3a Cekc-Urpywkoin HecnoxeH. lepen
KaXXbIM 1CMOb30BAHNEM M NOCAE HEr0 BbIMOWTE
BNOPALMOHHOE ANLO «Scorpius» € Tpycukamu
11 06paboTanTe YCTPOACTBO Ae3NHMDULMPYIOLLAM
CPEACTBOM, NPeAHA3HAYEHHBIM CMELMaNbHO ANs
00paboTKN CeKC-urpyllek. Takum 06pasom Bbl
COXpaHsieTe CBOE 3[0POBbE U OfHOBPEMEHHO
MpOANeBaeTe CPOK ClyxObl MaTepuana Balueii
CEKC-UrpyWKN. Hukorga He wucnonb3yiute Ans
YNCTKM, Hanpumep, 6EH3VH AN CIINPT, KOTOpble
MOTYT MOBPEAUTb HE TONbKO MOBEPXHOCTb, HO
u camo m3genue. Moxanyicra, He 3abbiBaiTe
0 TOM, 4YTO peyb UAET 06 anekTponpuéope. Bnara
B rHe3fie Ans 6atapeek MOXeT NPMBECTY K Hen-
CnpaBHOCTM npubopa.

2. [Insi BOCTVXKEHNSI CaMbIX MPUSITHBIX OLLYLLEHWA
1 MaKCUManbHOro YIOBNETBOPEHNS HaHeCUTe Ha
MOBEPXHOCTb BUOPALMOHHOMO i@  «SCorpius»
C TPyCMKamu [OCTATOYHOE KOMNYECTBO NyGpu-
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KaHTa. CnepuTe 3a TeM, YTOObI HE NOBPEAUTL OI0K
YNpaBneHus:, MOAKMIOYEHHbIN K GaTapedkam —
3T0 MOXET MPUBECTU K HapyLeHno yHKUmIA
ycTpoicTea. BAXKHO: Monb3yiitech Tonbko Ny6p-
MIKaHTamu, He COAEPXKaLLMMM Macna — OHO MOPTUT
marepuan.

PykoBOACTBO N0 N0/b30BaHUI0 BUOPALIMOHHBIM
ANLOM «Scorpius» ¢ Tpycukamm

1. Mocne 0CTOPOXXHOTO BBEAEHMS YCTPOICTBA BO
BNaraLLe Wam ero NpuKNaabiBaHns K nososomy
OpraHy OCTOPOXXHO HXXMMTE Ha AeMEHT AucTa-
HUMOHHOTO  ynpaBfieHns BUOPALMOHHOMO  Anua
«Scorpius» ¢ TPYCUKamu 1 HaCTPONTE XKenaemyto
CKOpOCTb BMOpauMM wiu nynbcauun, Wnm xe
BblbepuTe Ha ONOKe ynpaBneHns (YHKUMIO,
COOTBETCTBYIOLLYIO Bawemy xenaHuo. Ha KHo-
MKy AUCTAHUMOHHOTO YMPABMEHUS HaXMMaiiTe
MeZJIEHHO 1 OCTOPOXKHO, 63 yeuns.

2. BBoauTe BUGPALMOHHOEALL0«SCOrpius» ¢ Tpy-
CMKamn BO BRaranuiie, NpUKnagblsaiTe K nono-
BOMY OpraHy W BOOGLLE MUCMONb3YITE ero ¢ 0CTo-
POXHOCTbIO.

3. Mocne nonb3oBaHWs BUOPALMOHHBIM SIALOM
«Scorpius» ¢ TpycuKamm BbIKIIOYMTE €ro u Mej-
NIEHHO W3bIMMTE M3 BRArainla Wi yaanute ot
M0/I0BOr0 OpraHa.

4. Tlocne nonb30BaHWsS BMOPALMOHHBIM  SNALIOM
«Scorpius» € TpycUKamu faiiTe emy 0CTbITb 1 TON-
bKO NOCAE 3TOT0 YKNaAbIBANTE Ha XpaHEHe.

5. XpaHuTe BUOPALMOHHOE ANLO «Scorpius» ¢ Tpy-
CMKaM| YNCTbIM, B MPOXNAZHOM U CyXOM MecTe,
MOCKONbKY BRara MOXET MoBpeauTb GaTapeiku
11 iBMraTenb YCTPOCTBA. 3allyLLanTe YyCTPONCTBO
0T BO31EACTBUS NPSIMbIX COMHEYHbIX Jly4en!
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6. Bo n36exaHne XMMUYECKNX Peakumin XpaHuTe
BUOPALIMOHHOE SIIALD  «Scorpius» € Tpycukamu
OTAENbHO, He BMECTE C APYrUMU ULENUsIMU 13
Pa3HOPOAHbIX MaTeprasos.

7.Ecnu BUGparop ¢ ANCTaHLMOHHbIM YrpaBneHnem
He pearupyeT Ha KOMaHfipl 3TOr0 YnpaBneHus,
MPOBEPLTE €ro HaXOMAEHWe B 30HE AMCTaHLMO-
HHOTO ynpaBneHus.

MpepynpeXxaeHns U yKasaHus ooLiero
Xapakrepa
1. XpaHuTe B HEAOCTYMHOM ANS [ETEN MECTe.
XpaHuTe U3genue Y1CTbIM, B MPOXIALHOM U CyXOM
MecTe. 3alMiainTe u3genue OT NpAMOro Ccon-
HEYHOrO M3MyYeHNst U He NOJBEpraliTe ero Bo3ge-
ICTBMIO 3KCTPEMANbHBIX TeMMeparyp.

2. He nonb3yiiTecb BUOGPALMOHHBIM ANLIOM «Scor-
pius» ¢ TpycUKamu npu 60NbHOI 1 PasapaKeHHoI
KOXe, a TaKKe He MpuUKacamTech UM K MH(ULM-
POBaHHbIM yyacTkam Koxu. V13genne He sBnsetcs
MEAVLIMHCKUM CPELCTBOM.

3. Bo wu3bexaHne annepruyeckmx peakumn,
HanpuMep, Ha naTekc, MPOYTUTE Ha YNakoBKe
VHCTPYKLW 10 06PaLLEHIO C MaTepurasnom.

4. Ecnu npu nonb3oBaHuu m3penvem Bbl novys-
CTBYETE HENPUSTHOE HanPsKEHUE WKW NOSIBUTCS
pasfpaXeHue KOXKU, HEMEIJIEHHO npekpaTtute
Mo/b30BaHNE N3AENNEM.

5. Cneaute 3a TeM, YT0ObI B GaTapenku unu B 610K
yNpaBfeHnsi BUOPALMOHHOTO ALA  «Scorpius»
C TPyCUKamu He nonana Bofa.

6. Mpy neperpese BMGPALMOHHOE SIALI0 «Scorpius»
C TPYCMKamn HEMEANEHHO BbIKNUMTE 1 Nepef,
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€ro JanbHeilnMM KCMoNb30BaHEM [aiiTe emy
OXNaNTbCS.

7. OcTopoXHOe 06palleHne C BUOPALMOHHBIM
AALoM  «Scorpius» C TpycMKamn 1 CTOMb Ke
OCTOPOXKHOE €ro 1CMoNb30BaHMe 3awmTaT Bac ot
PaHeHuiA 1 TpaBMm.

8. Ecnn BubpaumoHHoe siALo «Scorpius» ¢ Tpyc-
VIKaMK MOBPEXK/EHO, HE MOMb3YITECH UM.

9. Mpy HenpaBKABLHOM MCMONb30BaHWM BUOPALWO-
HHOrO AL «Scorpius» C TPYCUKaMmM NOCTABLLMK HE
HECET 32 HEro HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTU.
MpeaynpexxaeHune no 3alumTe OKPY)KatoLLEei cpeb
YnakoBOYHbIN MaTepuan 1 YCTPOACTBA C MCTe-
KLLMM CPOKOM ClTy>KObl He BbIOPaCbIBaliTe, CAanTe
X Ha nepepadoTky.

JinkBupauus 6arapeek

bartapeliku Henb3s BbiGpacbiBaTb BMECTE C KOMMY-
HasbHbIMM 0TX0AaMu! Bam Kak noTpeotuTeNto 3aKoH
MPeAn1CbIBaeT CAATb UCMONb30BaHHbIE 6aTapenku
Ha nepepa6boTky. CTapble 6aTapeiikun Bbl moxeTe
cAaTb B MyHKTE Npyema BTOPUYHOIO Cbipbst B Batuem
HaceNeHHOM NyHKTe WM Be3fie TaM, rae npopa-
oTca  6aTapenku JaHHoro Tuna. barapeiiku,
cofiepXallye BpeaHble BELLECTBA, 0003HAYEHbI
CcreumanbHbIM 3HAYKOM W XMMUYECKUM CUMBOJSIOM
Cd (6aTapeiika conepxuT kagmuil), Hg (6atapeiika
COZEPXUT PTyTb) Mnm Ph (6aTapenka coaepxut
CBMHeL).

lapanTus
Ha Bu6paumoHHoe AnuLo «Scorpius» ¢ Tpycukamu
Mbl NPeOCTaBAseM ABYXIETHIO rapaHTMo Co
[HS NepBOHAYanbHO MOKYNKW. [apaHTus He
pacnpocTpaHseTc Ha cnyyau nopuu, Hempa-
BW/IbHOMO NO/b30BAHNSI WM BO3AENCTBUS U3BHE.
Jlobas nombITKa CamOCTOSTENIbBHOr0 PEMOHTA
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u3nenusa BeOeT K notepe rapaHTuu. KnueHt
06513aH peKnammpoBaTh U3aeniue, Npeabssue Ha
KBUTAHLIMIO, BbIAAHHYIO NPY MOKYTKe.

bnarogapum Bac 3a nokynky, 6onee noapo6Hyt
WH(OpMaLMO, B TOM 4UCNE O  CKUAKaXx,
MPOBOAUMbBIX KOHKYPCax, HOBUHKax W T.M. Bbl
HaimeTe Ha www.eroticcity.cz.

MpoussoauTenn

City Realex, a.s., Tenisova 16, para 10,
Yewwuckas Pecnybnmka
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Gratuldlunk a kivald valasztashoz és az erotikus
segédeszkdz megvasarlasahoz.
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A Scorpius luxus tavvezérelt vibracios tojas kelle-
mesen sima anyagbdl késziilt. A vibréacids tojas
zsindrral van ellatva a konnyd eltavolitas érdeké-
ben. A tavvezérlével hatdrozza meg a rezgések és
pulzalasok intenzitasat. Ezen fellil a Scorpius tojas
pulzdlasokat is produkdl, melynek kdszonheten
a rezgés mar nem tiinik monotonnak. A pulzala-
shoz a teste nem szokik hozza, ezért ismételten
atélheti a legszebb gyonyoroket.

A tavvezérlés teljes mértékii mozgasszabadsagot
nydjt a szerelmi jatékok soran. A tavvezérlén lévé
kijelzonek koszonhetden a partnerét tejes mérté-
kben ellendrizheti és pontosan tudja, mely program
tipus csdbitja.

A bugyi, amely a csomagolds része, segit a Scor-
pius vibracios tojas elhelyezésében oly modon,
ahogy az Onnek a leginkdbb megfelel. A testre
két dllithatd szalag segitségével rogzithetd, tehat
egyetemes méretrdl van sz0, amely mindenkihez
alkalmazkodik.

Tipp: A kdnnyed jatékokhoz — vezesse be partner-
néjének a Scorpius tojast a hiivelyébe és menjenek
ki a természetbe, étterembe, szinhdzba, moziba, az
any6s latogatasara, stb. A tavvezérld segitségével
vératlan helyzetekben iranyitsa a partnerét, jat-
szadozzon és probdlgassa a reakcidit és a rejtett
érzéseit.

Dominans jatékokhoz — a tavvezérelt Scorpius vi-
bracios tojas segitségével a partnerndjét teljesen
hatalméba keriti és az orgazmusait csakis On sza-
bélyozza a tAvvezérld segitségével.

Andlis jatékokhoz — az analis jatékok soran leg-
fontosabb a megfelel§ ellazulés és ehhez j6 szol-
galatot tesz a Scorpius vibracids tojas bugyival.
A Scorpius vibracios tojast tegye a bugyiba, majd
hizza fel a partnerndjére, a hiively és csikld tajékan
élvezni fogja az ers rezgéseket, mig On a partner-
néje popsijara 6sszpontosithat.
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Hasznalati utmutaté az elemek hasznalatahoz
1. Tajékozddjon a csomagolds cimkéjén, mennyi
elemre van sziiksége az lizemeléshez.

2. A fenti rajzbol allapitsa meg a késziilék tipuséat,
majd kovesse a hasznalati Gtmutatd utasitasait az
elemek behelyezése soran.

3. Ellendrizze, hogy az érintkezési fellilet tiszta és
fényes, és az elemekkel szoros csatlakozast hoz
|étre.

4. A csatlakozast ne hidalja &t fém részekkel — va-
gyis ne zérlatozza.

5. Ellendrizze, hogy az elemek a rekeszbe biztonsa-
gosan és megfelelden voltak behelyezve (+ és -).

6. Csakis j vagy feltoltott elemeket hasznaljon. Az
lizemeltetéshez ne hasznaljon egyidejiileg régi és
Uj elemet.

7. A Scorpius vibracios tojas hasznalata utdn az
elemeket vegye ki a késziilékbdl, igy meghossza-
bbitja azok élettartamat és meggatolja a nedve-
sség miatt fellépd rozsdasodast.
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A Scorpius vibracios tojas és bugyi
karbantartasa

1. A segédeszkoz karbantartasa egyszer. A Scor-
pius vibréacios tojas és bugyi haszndlata el6tt és
utdn Oblitse le, majd ezt kovetGen fertGtlenitse
specidlisan erotikus segédeszkozokre alkalmas
fertGtlenitével. Ezzel védi az egészségét és egy-
Uttal ndveli a segédeszkoz élettartamat. A tisztita-
shoz soha ne hasznljon pl. benzint vagy alkoholt,
mert karosithatjak nemcsak a felliletet, de magat
a terméket is. Kérem ne feledje, hogy elektromos
késziilékrdl van szd. Az elemtérbe jutd nedvesség
késziilékhibahoz vezethet.

2. Annak érdekében, hogy a lehetd legkellemesebb
érzést és maximalis kielégiilést érjen el, a Scorpi-
us vibracids tojas feliiletére megfeleld mennyisé-
gli sikositd készitményt vigyen fel. Ugyelien arra,
hogy az elemekkel taplalt vezérld egység nehogy
megsériiljon, ez a késziilék hibas funkcidjahoz
vezethet. FONTOS: Csakis olajmentes sikositd
készitményeket hasznaljon, mivel azok az anyag
feliiletét karositjak.

A Scorpius vibracios tojas és bugyi
hasznalati utmutatdja
1. Miutdn a késziiléket finoman bevezette, vagy
az adott helyre helyezte, dvatosan nyomja meg
a Scorpius tojas sebesség vezérlGjét és allitsa
a megfeleld vibraldsi sebességre vagy pulzalasra,
illetve a vezérld egységen valasszon olyan funkci-
ot, ami megfelel az elképzelésének. A tavvezérlGt
lassan és finoman, er6szak mentesen nyomja.

2. A bugyiban Iév6 Scorpius vibracids tojast veze-
sse be, helyezze ra és az adott helyre, és minden-
képp haszndlja dvatosan.

3. Hasznalat utan a Scorpius vibraciés tojast kapc-
solja ki és lassan hiizza ki vagy tavolitsa el a testrdl.
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4. Haszndlat utdn a Scorpius vibrécios tojast tarolas
el6tt hagyja kihdilni.

5. A Scorpius vibrécios tojast és bugyit tarolja tiszta
allapotban hiivos és szdraz helyen, mivel a ned-
vesség karosithatja az elemeket és motort. Védje
a kozvetlen napfénytol!

6. A bugyit és Scorpius vibracids tojast mindig
kiilonalloan tarolja, ne mas anyagokbol all6 termé-
kekkel, nehogy vegyi reakciokba Iépjen ezekkel.

7.Amennyiben a taviranyitott vibrécios erotikus se-
gédeszkoz nem reagdl a tavvezéridre, ellendrizze,
hogy az erotikus segédeszkoz a tavvezérlé hatas-
kérén beliil van-e.

Figyelmeztetés és altalanos utasitdsok
1. Tarolja gyermekektdl tavol. Tarolja tiszta allapo-
tban, hiivos és szaraz helyen. Védje a napfénytdl
és ne tegye ki szélsdséges hémérséklet hatasanak.

2. Betegséggel sujtott vagy irritalt bdrfeliileten,
vagy a bdr fert6zott részein a Scorpius vibracios
tojast ne haszndlja. A termék nem hasznalhato
egészségiigyi segédeszkozként.

3. Olvassa el az anyagot illetd tajékoztatot a cso-
magoldson, hogy megel6zze az allergids reakcio-
kat, pl. a latex esetén.

4. Amennyiben a termék hasznalata kdzben a bér
kellemetlendil fesz(ilt vagy irritédlddik, a tevékenysé-
get azonnal sziintesse meg.

5. A Scorpius vibraciés tojast esetén ligyeljen arra,
hogy az elemekhez vagy vezérl6 egységhe ne
keriiljon viz.

6. A Scorpius vibracids tojast tilheviilése esetén

azonnal kapcsolja ki, és miel6tt ujra hasznalng,
hagyja kih(ilni.
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7. A Scorpius vibracids tojas dvatos kezelése és
hasznalata védi Ont a sériilés és baleset eld.

8. Amennyiben a Scorpius vibracids tojas sériilt, ne
haszndlja.

9. A Scorpius vibracids tojas helytelen haszndlata
miatt a szallitd nem vallal semmilyen feleldsséget.

Figyelmeztetés a kornyezetvédelmi
szempontokra
A csomagold anyagot és kiselejtezett késziiléket
ne dobja ki, adja le Gjrahasznositas céljaval.

Az elemek likvidalasa

Az elemeket ne dobja a haztartasi hulladékba!
Mint felhasznalonak, Onnek torvénybdl eredd ko-
telessége az elhasznalt elemeket hulladékgy(ijtébe
helyezni. Az elhasznalt elemeket leadhatja a kdz-
ségében lévd gydjtdhelyen, vagy minden olyan he-
lyen, ahol az ilyen tipust elemeket forgalmazzak.
A karos anyagokat tartalmazé elemek jellel és
a vegyi elem jelével vannak jelélve Cd (az elem
kadmiumot tartalmaz), Hg (az elem higanyt tartal-
maz) vagy Pb (az elem 6Imot tartalmaz).

Garancia

A Scorpius vibracids tojasra és bugyira az eredeti
megvasarlastdl szamitva két éves garanciat kina-
lunk. A garancia nem vonatkozik a megsemmisi-
tés, helytelen haszndlat, vagy egyéb kiils hatast
okokra. A termék sajat kezii javitasara iranyuld
bérmely kisérlet kovetkezménye a garancidra valg
jogvesztéssel jar. A termék reklamdcidja esetén az
ligyfél koteles a vasarlast igazold dokumentumot
is atadni.

Koszonjiik, hogy a terméket megvasarolta, tovabbi
érdekes tajékoztatast, engedményeket, akciokat,
Ujdonsagokat stb. a www.eroticcity.cz cimen taldl.

Gyarto

City Realex, a.s., Tenisova 16, Praga 10,
Cseh Koztarsasag
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